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Naše škola obrazem, aneb u nás to žije!   

  

V tomto školním jsme otevřeli přípravnou  

třídu.  Předškoláci si v ní společně s paní  

učitelkou Mgr. Vladimírou Tichou a paní  

asistentkou Simonou Kudýnovou rozvíjí  

motoriku, řečové a sociální dovednosti.  

Učíme se, hrajeme si, poznáváme školu  

a chodíme ven.   

 

 

Poslední říjnový den jsme v rámci projektového dne „Jak žijí děti na světě“  

viděli skvělé workshopy a přednášky.  

 

 

Žáci z prvního stupně se formou 

zábavně-naučného programu 

dozvěděli  mnohé o životě svých 

vrstevníků a dospělých se zrakovým 

hendikepem.  Navíc se díky speciálním  

pomůckám podívali na svět trochu  

„jinak“. Všichni pak byli nadšení 

z možnosti pohlazení si vodících  

pejsků.   

 



 
 

V listopadu si třída 2. B  

vytvořila tu správnou  

halloweenskou atmosféru.  

Jak vidno, originálního  

„šatu“ se nebála ani paní  

učitelka třídní Mgr. Tereza  

Janková. Tleskáme a děkujeme  

za pěkný den.   

 

 

Čas před prvním adventem 

patří na naší škole již tradičně 

vánočnímu jarmarku.  

I tentokrát si děti ve třídách  

připravily skvělé výrobky,  

které konkrétně ve třídě 5. B  

paní učitelky Mgr. Ivy Celnarové 

zmizely z „pultu“ rychlostí blesku.  

 

 

       

      Děkujeme všem rodičům a přátelům školy 

      za krásné výrobky a návštěvu jarmarku.   

      Ve vánočně laděném atriu školy  

      se už nemůžeme dočkat Ježíška.   

 

 



 
 

Starší se ptají mladších ... 

       aneb reportáž z 5. A  

Náš skvělý reportérský tým z 5. A paní učitelky  

Mgr. Lenky Kykalové ve složení: Lilly Binková, Sabča  

Sokolová, Barča Prázová, Terezka Vojtová, Nikča  

Humlová a Evelínka Gregorovičová se vydal do útrob  

školy zjistit, co si k Vánocům přejí dětičky z prvních,  

druhých a třetích tříd. Níže otiskujeme jejich vánoční tužby.                                                                                                                                                 

Máťa Řezníček z 1. A si přeje lego.                Kryštof Kašpar z 2. B by chtěl mít 

                                                                            doma detektor kovu a najít poklad.   

 

 

Barče Dvořákové ze 3. B by se hodilo nějaké to oblečení.  

      

   

 Gabča Tichá ze 2. A by chtěla lego.  

 

 

Rozálie Kopecká ze 3. B ráda maluje, a tak si přeje plátna.  

 

 

  Fanda Práza ze třídy 3. A by si moc přál živého králíčka.        

 

 

Tonda Klimeš ze 2. A snad najde pod stromkem foťák.  



 
 

Christmas Day traditional foods  

 

Žáci z osmých tříd ve skupině paní učitelky Mgr. Barbory Hypšmannové tentokrát 

brouzdali po anglicky psaných webových stránkách popisujících vánoční menu 

v různých koutech našeho kontinentu. K obrázkům si upravili stručný anglický 

text. Otiskujeme jejich práci a moc děkujeme.   

 

Christmas food in France: 

The most common are oysters, roasted 

turkey, caviar, salmon and foie gras pâté. The 

sweet spot is la bûché de Noël, which 

translates as Christmas log.    

            

       Natálie Zvěřinová, 8.A 

 

Christmas food in Germany   

Their tradition is to cook for Christmas Eve 

dinner goose, duck, classic sausages or wine 

sausages with potato salad. It is similar 

tradition to Czech republic.   

 

Natálie Binková, 8.A 

 

Christmas food in Italy 

Lamb, turkey and chicken are the most eaten 

food on Christmas. The most popular fish in 

Milano is sword fish or salmon. They don't 

have the same main meal in the Italy, it 

varies depending on where they live. 

 Dominik Latýn, 8.A 

 



 
 

Turkish Christmas food 

Some Turkish families also prepare potato 

salad especially as a cold side dish. In the 

Turkish potato salad, the potatoes are in 

larger pieces, and you will not find ham in 

the Turkish potato salad either. On the 

contrary, Turkish housewives add fresh 

onions and peas to the salad. As in the Czech 

Republic, it again depends on each family and the family recipe, how they 

prepare potato salad. because the pickled cucumbers in Turkey are salty and 

not sweet and sour like here, the Turkish salad also has a slightly different 

taste. 

Adam Vojta, 8.A 

 

Italy Christmas food 

A sweet bread called pennetone should also 

be on the Italian Christmas table. The 

Christmas feast also includes dried cod 

pickled in salt. The next course is roast lamb 

and the main course is spaghetti with 

anchovies and mussels.    

         Matyáš Vávra, 8.A 

 

 

What do they eat for Christmas in Germany ?   

Goose or duck with red cabbadge and potato 

dumpling. Christmas day is on 25th of 

December. In Czech we have Ježíšek, but in 

Germany they have Christkind. 

              Filip Sokol, 8.A 

 

 



 
 

Tipy pro všechny knihomoly ... 

       Od Evelínky a Lilly z 5.A  

  

Žáci 5. A  paní učitelky Mgr. Lenky Kykalové se v hodinách českého jazyka  

pravidelně věnují prezentacím svých čtenářských zážitků. Děti jsou zvyklé  

mluvit a formulovat své postřehy o knihách nejrůznějších žánrů. S potěšením  

tak otiskujeme dvě ukázky a paní učitelce velké díky za motivaci dětí.   

 

Dvanáctiletá Bára se s rodiči přestěhovala do   

nového domu. Zde najde na půdě kouzelný atlas.  

Když se mapy dotkne, kouzelný atlas ji přenese do  

roku 1330. V té době je Karlovi IV. čtrnáct let. Karel  

Báře řekne, že miluje Blanku, která přebývá na  

hradě, kde je Karel vychováván. Společně s Bárou  

naplánují Blančin únos.  

Vyjde Báře a Karlovi jejich plán?  

         Evelína Gregorovičová 

 

Co je zajímavého na Vánočním  

dědečkovi a jeho skupině  

přátel? Malý skřítek Paluk se to  

chystá zjistit. Během nejkouzelnější  

noci v roce zažije neuvěřitelné  

dobrodružství. Pojďte ho zažít  

společně s ním i vy.     

    Lilly Binková 

  



 
 

                

 

                

 

 

             Krásné prožití vánočních svátků a klidný rok 2025 

 

 

 

             přejí  

 

 

   

                zaměstnanci a žáci ze ZŠ Chrast.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 


